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VS mini J7

Kompaktni skalarni ménic¢
Model: CIMR - J7AZ

200V Trida 3-fazovy 0,1 az 4,0 kW
200V Trida 1-fazovy 0,1 az 1,5 kW
400V Trida 3-fazovy 0,37 az 4,0 kW
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Vseobecna opatreni

e Nékteré vykresy v tomto manudlu zobrazuji méni¢ se sundanymi ochrannymi kryty, aby bylo
mozné zobrazit detaily. Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze jsou vSechny kryty
instalovany na svém miste.

e Tento manual muze byt upraven, kdyz je to nutné kvuli zlepSenim vyrobku, modifikacim
nebo zménam ve specifikacich.

e Pro objednani tohoto manualu, nebo v pfipadé jeho zni¢eni nebo ztraty, kontaktujte
Vase zastoupeni Omron YASKAWA Motion Control B. V. (dale jen OYMC).

e OYMC neni zodpovédné za jakékoliv upravy vyrobku provedené uzivatelem. Tyto upravy
jsou navic pfi¢inou ztraty zaruky.

Bezpeénostni informace

Nasledujici zasady jsou v tomto manualu pouzity pro indikaci bezpe¢nostnich opatreni.
Nedodrzeni téchto opatfeni muze zpUsobit vaznou poruchu nebo zni¢eni zafizeni.

A WARNING Indlkyje opatreni, jehoz,rjecljodrvzenl muze ZpL,’SOb't

ohrozeni zivota nebo vazné posSkozeni zdravi.

Indikuje opatfeni, jehoz nedodrzeni muze zpUsobit
/A CAUTION  cioin6 posikozent zdravi, znient vyrobku

CasteCné poskozeni zdravi, zni€eni vyrobku nebo
chybnou ¢innost.

Vénujte pozornost chybam, které jsou klasifikovany jako upozornéni. Mohou zpUsobit vazné nasledky
v zavislosti na dané situaci.

Opatieni pro UL / cUL certifikaci
- Nepfipojujte nebo neodpojujte vodice nebo neprovid jte kontrolu pfi zapnutém napajeni.

- Vnitfni kondenzatory ménice jsou pod napétim i po vypnuti napajeni. K ochrané pred urazem
elektrickym proudem odpojte veskeré napajeni ménice a po tomto odpojeni vyckejte alespori jednu
minutu. Pfed servisni praci zkontrolujte, zda jsou v8echny indikatory zhasnuty.

- Netestujte jakékoliv ¢asti ménice pod napétim. Ménic je elektronické zarizeni, které pouziva
polovodiCové soucastky, které mohou byt zni€eny vysokym napétim.

- Nesundavejte digitalni operator (konzoli) nebo kryty ménice pfi zapnutém napajeni. Nikdy
se nedotykejte ploSnych spojli, pokud je zapnuto napajeni.

- Tento méni¢ nelze pouzit pro pfipojeni k okruhiim, které jsou schopny dodat vice nez 18.000
ampér (RMS), maximalné 250 voltd (pro 200V ménice) nebo 480 voltd (pro 400V ménice).

A CAUTION

Pouzivejte médeneé vodice na 75 °C nebo ekvivalentni.

Pro nizkonapétové vodi¢e mohou byt pouzity vodice tfidy I.




Opatreni pro CE certifikaci

- Svorkovnice hlavniho obvodu spliuji pozadavky zakladni izolace tfidy |. a pfepétové kategorie
tridy 1.

Je nezbytna dopliikova izolace pro splnéni pozadavku CE smérnic.
- Pro splnéni CE pozadavkl pro ménice tfidy 400V je nutno uzemnit nulovy vodic.

- Pro splnéni pozadavki EMC - viz sekce 3 tohoto dokumentu.
Pro vice detailu si pre¢téte nasledujici dokument.
Dokument €islo EZZ008390 v anglické verzi.

- NaSe produkty jsou autorizovany podle standardu. které jsou vypsany nize.
Standardy produktu: EN61800-3 : 1996
EN61800-3 ; A11 : 2000

Prijeti zbozi

/\\ CAUTION

Nikdy neinstalujte nebo nepouzivejte ménic, ktery je poSkozen nebo nema nékteré dily.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mize zpusobit zranéni nebo znicit zafizeni.

- Zkontrolujte, ze Cislo vyrobku je shodné s Vasi objednavkou a dodacim listem.
- Zkontrolujte, zda jednotka nebyla fyzicky poni¢ena v pribéhu prepravy.



Vystrazné zobrazeni
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Vystrazné zobrazeni Francouzsky nebo Japonsky
Vystrazné zobrazeni v angli¢tiné je na pfednim panelu ménice.

Jestlize potrebujete vystrazné zobrazeni v Japonstiné nebo Francouzsting, pouzijte
podklad na konci tohoto manualu a prelepte jim anglické vystrazné zobrazeni.



Kontrola stitku
Piklad 3-fazového, 200VAC, 0,1kW

Model ménice " moeL: (| MR-JTAZ20P1 spec: 20P10 )
Specifikace vStupu — .| “TNPUT : ACPH_200-230V_50/60Hz 1. 1A

Specifikace vystupu — . | GUTPUT: AC3PH 0-230V 0-400Hz 0. BA 0, 3kVA

Lotcislo . [7657 g MASS: 0. 5 k|« Hmotnost

Seriove Cislo __o |5ER O PRG: «— Software €.

FILE NO:E1314567 INSTALLATION CATEGORY I

.J PZ0 y YASUARA ELECTRTC COMPORATION Japan

Montaz

/\ cauTioN

- Ménic zvedejte vzdy za chladi¢. Pokud meéni¢ pfemistujete, nikdy jej
nezvedejte za plastovy kryt nebo za kryt svorkovnic. Jinak mize méni¢
vypadnout a padem se rozbit.

- Méni¢ vzdy montujte na nehoflavy material (napf. kov).

Nedodrzeni tohoto pfedpisu mize zpUsobit pozar.

- Pokud ménic instalujete do rozvadéce, instalujte také ventilator nebo jiné chladici
zafizeni pro dodrzeni vnitfni teploty vzduchu pod hranici 122°F (50°C) pro ménice s krytim
IP 20 (otevieny) nebo pod hranici 105°F (40°C) pro ménice s krytim NEMA 1 (TYPE1).
Prehfati méni¢e mlze zpusobit pozar nebo zni¢eni ménice.

- Méni¢ VS mini vyzafuje teplo. Pro efektivni chlazeni montujte ménic ve svislé poloze.
Montazni pokyny jsou popsany v kapitole 3.




Zapojeni

/A\ WARNING

- Pred za¢atkem zapojovani vzdy zkontrolujte, zda je vypnuto napajeni.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mize zplsobit elektricky Sok nebo pozar.

- Zapojeni musi byt provedeno pouze kvalifikovanou osobou.
Nedodrzeni tohoto upozornéni muze zplsobit elektricky Sok nebo pozar.

- Pokud zapojujete obvod bezpeénostniho zastaveni, zkontrolujte dikladné zapojeni
pfed spusténim. Nedodrzeni tohoto upozornéni muze zplsobit zranéni.

- Vzdy zkontrolujte zemnici svorku podle pfislusnych norem.
Nedodrzeni tohoto upozornéni miize zpUsobit elektricky Sok nebo pozar.

- Pro ménice tfidy 400V je nutno nulovy vodi¢ uzemnit.
Nedodrzeni tohoto upozornéni muze zpusobit elektricky Sok nebo pozar.

. Pokud je zapnuto napéjeni a sougasné je signal je pfitomen signal VPRED (FWD) nebo
VZAD (REV), motor se automaticky rozbéhne.
Napajeni zapnéte pouze po pfedchozi kontrole, zda je signal RUN (CHOD) vypnut.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mlze zpusobit zranéni.

- Pokud pouzivate 3-vodiCové ovladani, nezapoijuijte fidici signaly, dokud nejsou
nastaveny parametry multifunkénich vstupa.
Nedodrzeni tohoto upozornéni muze zplsobit zranéni.

/\ CAUTION

- Zkontrolujte, zda jmenovité napéti ménice odpovida napajecimu napéti sité.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mize zplsobit zranéni nebo pozar.
- Neprovadéjte napétové zkousky odolnosti ménice.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mize zpusobit zni¢eni polovodiCovych sou¢astek ménice.
- P¥i pfipojovani brzdného rezistoru, jednotky brzdného rezistoru nebo brzdné jednotky
dodrzujte disledné postup popsany v tomto manualu.
Nespravné zapojeni mlze zplsobit pozar.
- Vzdy fadné dotahnéte Srouby svorkovnic vykonovych i fidicich obvodu.
Nedodrzeni tohoto upozornéni muze zpusobit pozar.
- Nikdy nepfipojujte sitové napéjeci napéti k vystupnim svorkam U/T1, V/T2, W/T3.
Méni¢ muze byt zni¢en a zaruka nebude uznana.
- Nepfipojujte nebo neodpojujte vodi¢e nebo konektory, pokud je pfipojeno napajeci napéti.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mize zpusobit zranéni.

- Nesimulujte kontrolni signaly béhem chodu ménice.
Stroj nebo méni¢ mohou byt zniCeny.




Upozornéni pro zapojovani
Zapojeni svorkovnice +d c ho obvodu. Velikost ostfi Sroubovaku

:

4
2.5 mm max
0.4 mm max _
%{ (0.016 in.) ;:'9/3 in.)

Vlozte drat do nizsi ¢asti fadové svorkovnice a pevné
dotahnéte sroubovakem.

5.5 mm N o ) ,
(0.22 in.) Izolace vodiCe musi byt odstranena v deélce cca 5,5mm.

8 1l
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Operace

/A\ WARNING

- Napajeci napéti zapinejte pouze po kontrole, Ze je digitalni operator nebo doplhkovy
kryt umistén na ménici. Nesundavejte digitalni operator nebo kryty ménice, pokud
je zapnuto napajeci napéti ménice.
Nedodrzeni tohoto upozornéni muze zpusobit elektricky Sok.

- Nikdy nepracujte s digitalnim operatorem nebo pfepinaci DIP s vihkyma rukama.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mize zplsobit elektricky Sok.

- Nikdy se nedotykejte svorkovnic, pokud je zapnuto napajeni, i kdyz je méniz zastaven.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mize zpusobit elektricky Sok.

- Pokud je nastavena funkce automatického restartu po poruse, nepfriblizujte se k ménici
nebo k zatézi. Méni¢ muze restartovat nahle po zastaveni.
(Navrhnéte bezpecny systém, i kdyZ je pouzito automatické restartovani ménice.)
Nedodrzeni tohoto upozornéni mize zpusobit vazna zranéni.

- Pokud je nastaveno pokra¢ovani chodu po obnoveni napajeni, nepfiblizujte se k ménici
nebo zatézi. Méni¢ se muze rozebéhnout nahle po zastaveni.
(Navrhnéte bezpecny systém i kdyZ je pouzito automatické restartovani ménice.)
Nedodrzeni tohoto upozornéni mlze zpUsobit vazna zranéni.

- Tlacitko STOP na digitalnim operatoru miize byt zablokovano nastavenim parametru.

V tomto pfipadé instalujte samostatné tlacitko nouzového zastaveni.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mlze zpusobit zranéni nebo zni€eni stroje.




/2\ WARNING

- Pokud je alarm resetovan a zaroven zapnut signal CHOD, méni¢ se automaticky spusti.
Alarm resetujte pouze po kontrole, ze je signal CHOD vypnut.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mize zpUsobit zranéni.

- Pokud pouzivate 3-vodi¢ové ovladani, nezapojujte fidici signaly dokud nejsou nastaveny
parametry fidicich vstup(.
Nedodrzeni tohoto upozornéni muze zpusobit zranéni.

/\ cAUTION

- Nikdy se nedotykejte chladi¢e. Mlze byt extrémneé horky.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mize zplsobit popaleniny.

- Opera¢ni rychlost se midze snadno zménit z nizké na vysokou. Provéfte bezpecny
rozsah motoru a stroje pfed uvedenim do provozu.
Nedodrzeni tohoto upozornéni muze zpusobit zranéni a zni¢eni stroje.

- Pokud je to nutné, instalujte oddélenou pfidrznou brzdu.
Nedodrzeni tohoto upozornéni muze zpusobit zranéni.

- Pokud pouzivate méni¢ na vytah, provedte bezpeénostni méfeni vytahu, aby se zabranilo
propadu vytahové klece.
Nedodrzeni tohoto upozornéni muze zpusobit zranéni.

- Nekontrolujte signaly méni¢e béhem chodu.
Stroj nebo méni¢ mohou byt zni¢eny.

- VSechny konstanty ménice byly pfednastaveny ve vyrobnim zavodu.
Pokud to neni nezbytné nutné, nastaveni nemérite.
Méni¢ maze byt znicen.




Inspekce a udrzba

/A\ WARNING

- Nikdy se nedotykejte vysokonapétovych svorkovnic na ménici.
Nedodrzeni tohoto upozornéni muze zplsobit elektricky Sok.

- Pfed udrzbou nebo inspekci odpojte napajeni a od tohoto odpojeni vyCkejte alespon jednu
minutu. Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda jsou v8echny indikatory zhasnuté
a je odpojeno napajeni.
| kdyZ jsou indikatory zhasnuté, kondenzatory jsou stale nabité a tim i nebezpecné.

- Neprovadéjte napétové zkousky odolnosti jakékoliv ¢asti ménice VS mini.
Ménic je elektronické zafizeni, které pouziva polovodi¢ové soucastky a mize byt
poskozen vysokym napétim.

- Provadét udrzbu, inspekci nebo vymeénu soucastek muze pouze opravnéna osoba
s patfi¢nou kvalifikaci.
(Pfed zapocetim prace sundejte vSechny kovové predméta (hodinky, naramky, apod.))
Nedodrzeni tohoto upozornéni mize zpusobit elektricky Sok.

/\ CAUTION

- Ridici deska s plodnymi spoji obsahuje obvody CMOS. Nedotykejte se jich.
Mohou byt snadno zni¢eny statickou elektfinou.

- Nepfipojujte nebo neodpojujte vodice, konektory nebo chladici ventilator pokud
je pfipojeno napajeni.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mize zplsobit zranéni.




Ostatni

/A\ WARNING

- Nikdy neupravuijte vyrobek.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mize zplsobit elektricky Sok nebo zranéni
a ztratu garance.

/\\ CAUTION

- Nevystavujte méni¢ halogenovym prvkam jako je chlér, brom a jéd, kdykoliv béhem
transportu, instalace nebo chodu.
Nedodrzeni tohoto upozornéni muze zpusobit zni¢eni méni¢e nebo pozar.
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1. Zapojeni

3G3JV PFI L]
Vstup. filtr

-----------------

3-fazové 200VAC
1-fazové 200VAC
(viz pozn. 1)

L

VPRED/STOP _ Multifunkéni kontaktni vystup

O St NO
Multifunkéni vstup 1 (S2) ) A 5o
Multifunkéni vstup 2 (S3) NC
i &ni o S3 Spole¢ny
Multifunkéni vstup 3 (S4) 5 b 4
Multifunkéni vstup 4 (S5) o S5

Napajeni potenciometru
20mA pfi +12V

Externi nastavovani ?

) Analogovy monitorovaci vystup
spole¢ny

L

Multifunkéni vstup spole¢ny )
P SC AM ) Analogovy monitorovaci vystup
AC:

frekvence Vstup zadosti (reference) frekvence

(2 kQ 1/4 W min.)

§poleény pro zadost frekvence

FC

Poznamka 1: pro jednofazové pfipojeni pouzijte R/L1 a S/L2 svorky ménice J7AZB.
Poznamka 2: brzdny odpor nemuze byt pfipojen, protoze nejsou vestavéné brzdné tranzistory.

Zemnici svorka

Svorkovnice vstupl
hlavniho obvodu

Svorkovnice Rozmisténi svorek fidicich obvodu

fidicich obvodi o e [ [ === [ === [ = == === ] =]

D D|eecerrrer@@@
- = = 2
S\?Q:I?;CI (ma] va Twc|[s1]52]s3l5a]ss[sclrs FRIFcamac]

Svorkovnice
vystupl hl.obvodu




2. Svorkovnice Fidicich obvodu

Symbol Nazev Funkce Uroven signalu
Vstup |S1 |Vpred/ Stop Vpred kdyz ON / Stop kdyz OFF Fotocoupler 8mA
S2 |[Multifunkéni vstup 1 Nastaveno parametrem n36 (vzad / stop) © pfi 24 VDC™
S3 | Multifunkéni vstup 2 Nastaveno parametrem n37 (ext. chyba:NO) ©
S4 | Multifunkéni vstup 3 Nastaveno parametrem n38 (reset chyby) ©
S5 | Multifunkéni vstup 4 Nastaveno parametrem n39
(Multikrokova rychlostni reference)
SC |Spolecna vstupni svorka Spolecna svorka pro S1 az S5
FS |Napajeni zadosti(reference)frekvence | DC napajeni pro zadost (referenci) frekvence | 20mA pfi 12 VDC
FR [Vstup zadosti (reference) frekvence | Vstup nastaveni zadosti (reference) frekvence| 0 az 10 VDC (20kQ)
FC |Spole¢na svorka zadosti (reference) | Spole¢na svorka pro zadost (referenci) 4 az 20 mA
frekvence frekvence 0az20 mA
Vystup |MA |Multifunkéni vystup : NO Nastaveno parametrem n40 < Reléovy vystup
MB | Multifunkéni vystup : NC (po dobu chodu) 1A max pfi 30VDC a
MC |Multifunkéni vstup spoleény Spolec¢ny pro MA a MB 250 VAC
AM | Analogovy vystup - monitor Nastaveno parametrem n44 (vyst.frekvence) < [12mA max
AC | Analogovy vystup - spoleCny Spole¢nd svorka pro AM pfi 0 az 10VDC

*1 Nastaveni pro tyto svorky je NPN. Neni nutny externi napajeci zdroj. Podivejte se na zapojeni, které je nize.
*2 Funkce v zavorkach je nastaveni z vyrobniho zavodu.

Vybér metody vstupu

PrepinaCe SW7 a SW8, které jsou

oba umistény nad svorkama

fidicich obvod, jsou pouzity

pro vybér vstupni metody.

Odstrarite predni a pfidavny kryt

pro moznost nastaveni téchto pfepinaci

SW7
PNP ® sws
> ARV |
i
5
sSw7 @ 5 EET—| sws

ISISISISISISISISISISIS N o

Vybér sekvence vstupni metody

Svorkovnice
fidicich obvoduU

Svorkovnice
fidicich obvodu

Pouzitim pfepinaCe SW7 mohou byt nastaveny vstupy na polaritu NPN nebo PNP, viz nize.

NPN

0

PNP

(%




3. Instalace

2x otvor d=5
<20 [
Q
H1| H
e C
= w
r W g.5
Jmenovité Model Rozméry [mm] Doporuceni pro napajeni
napéti J7AZ w H D w1 H1 MCCB [A] Vodié¢ [mm?]
Trifazové 20P1 68 128 70 56 118 5 2
200 VAC 20P2 68 128 70 56 118 5 2
20P4 68 128 102 56 118 5 2
20P7 68 128 122 56 118 10 2
21P5 108 128 129 96 118 20 2
22P2 108 128 154 96 118 20 35
24P0 140 128 161 128 118 30 5.5
Jednofazové |BOP1 68 128 70 56 118 5 2
200 V AC BOP2 68 128 70 56 118 5 2
BOP4 68 128 112 56 118 10 2
BOP7 108 128 129 96 118 20 35
B1P5 108 128 154 96 118 20 55
Trifazové 40P2 108 128 81 96 118 5 2
400 V AC 40P4 108 128 99 96 118 5 2
40P7 108 128 129 96 118 5 2
41P5 108 128 154 96 118 10 2
42P2 108 128 154 96 118 10 2
43P0 140 128 161 128 118 20 2
44P0 140 128 161 128 118 20 2
Specifikace vstupnich filtr{
Model | Filtr Rozméry
J7AZ 3G3JV- W L H Y X d
20P1  |PFI2010-SE [82 194 50 92 181 5.3
20P2 =
20P4 =
20P7 E
21P5 |PFI2020-SE [111 169 50 91 156 5.3 = ¥ |
22P2 —1
24P0 |PFI2030-SE |144 174 50 120 161 5.3 uE
BOP1 |[PFI1010-SE |71 169 45 51 156 5.3 . .
BOP2 f 2 el
BOP4 =
BOP7 |PFI1020-SE [111 169 50 91 156 5.3 )
B1P5




Model | Filtr Rozmeéry
J7AZ 3G3JV- w L H Y X d
40P2 PFI3005-SE 111 169 50 91 156 5.3
40P4
40P7 PFI3010-SE |111 169 50 91 156 5.3
41P5
42P2
43P0 PFI3020-SE (144 174 50 120 161 5.3
44P0
Instalace vstupniho filtru a J7
LiL2L3PE L N PE
Stinény Stinény
kabel __—kabel
Rozvadéc Rozvadéc e
RF filtr S =y Kovova montagni RFI filtr IS o O Kovova montazni
deska g 2% bl deska
Schaffner Schaffner i 3
3-fazovy \ Zemnici 1-fazovy D Zemnici
body [ [ | y body
o (odstrarnte N @i L] (odstrarite
= E lak &i barvi) ™ ki lak &i barvi)
/
i
Ménic
sérieJ7
_ JVw
g
Stinény Stinény
Zemnici body —T kalt?;ny Zemnici body kaltr;eelny
odstrarite lak) odstranite lak)
F 4 A
max 20m max 20m
motorovy kabel 1M J_motorovy kabel
—_— 3~ 4

CIMR-J7LIJLIJ120P1 az 24P0
CIMR-J7LJLILIL140P2 az 44P0

CIMR-J70UILICIIBOP1 az B4P0O



Montazni rozmeéry

30mm 30mm
(1.18in.) (1.181n.)
nebo vice nebo vice
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4. Spusteni a zkusebni chod

T, TP T
Indikatory
[ | N ) m p= }(Nastavovaci/ monitorovaci
indikatory)
[ -
RUN | ALARY
Operacni tlacitka Nastavovaci prvek frekvence
Polozka Nazev Funkce
Datovy displej Zobrazuje pfislusna data, jako referenéni nebo vystupni
frekvenci a nastaveni parametra.
o
£ 3~ FREQ potenciometr |Nastavuje referenéni frekvenci v rozsahu 0 az maximalni
o frekvence (fmax).
@Dl
= '-':‘\!I-E'- oo F;
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FREF indikator

Zadost frekvence mliZze byt monitorovana nebo nastavena,
pokud tento indikator sviti.

FOUT indikator

Pokud tento indikator sviti, mize byt monitorovana nebo
nastavena vystupni frekvence.

IOUT indikator

Pokud tento indikator sviti, mGze byt monitorovan vystupni proud.

MNTR indikator

Pokud tento indikator sviti, mohou byt monitorovany parametry
U-01 az U-10.

F/R indikator

Pokud tento indikator sviti a ménic je spustén operacéni klavesou RUN,
muze byt zménén smér otaceni.




Polozka Nazev Funkce

LO/RE indikator Pokud tento parametr sviti, je mozno prepinat ovladani ménice

pomoci digitalniho operatoru nebo podle nastaveni parametrt

pro volbu ovladani ménice.

Poznamka : Pokud je méni¢ v CHODU, mUze byt stav pouze
monitorovan. Pokud tento indikator sviti, je jakykoliv pfikaz
CHODU (RUN) ignorovan.

i

PRGM indikator Pokud tento indikator sviti, mohou byt nastaveny nebo monitorovany

parametry ménice.

Poznamka : Pokud je méni¢ v chodu, mohou byt parametry
monitorovany. Pouze nékteré parametry mohou byt
zménény. Pokud tento indikator sviti, je jakykoliv pfikaz
CHODU (RUN) ignorovan.

Mode klavesa Postupné prepina nastavovaci a monitorovaci indikatory.
Parametry zlstanou nezménény, pokud je tato klavesa stisknuta
pfed potvrzenim.

Increment klavesa Zvysuje Cisla multifunkénich monitord, ¢isla parametr(i
a nebo hodnoty parametrd.

Decrement klavesa |Snizuje ¢isla multifunkénich monitord, ¢isla parametr(
a nebo hodnoty parametrd.

Enter klavesa Potvrzuje ¢isla multifunkénich monitor(, ¢isla parametr(
a nebo hodnoty internich dat po jejich nastaveni nebo zménén.

§<|>190

RUN klavesa Pokud je méni¢ v rezimu ovladani z digitélniho operatoru, pak spousti
AUN CHOD ménice (rezim CHOD (RUN)).

STP/RESET klavesa |Pokud neni funkce STOP zakézana v parametru n07, pak zastavuje
_STor méni¢ (rezim STOP).
RESET

Nasledujicich sedm krokl popisuje minimalni doporu¢ené operace,
které umoznuiji fidit méniCem pripojeny motor v typické konfiguraci
a umoznuji jednoduchou €innost v nejkratSim mozném Case.

Krok 1 - uvodni kontrola
1-1 Zkontrolujte spravnost napajeciho napéti pred pripojenim.
Zkontrolujte, zda je spravné napajeci napéti.

CIMR-J7AZ2[ L1 ]: 3-fazové 200 az 230 VAC
CIMR-J7AZBLILI1:  1-fazové 200 az 240 VAC (Svorky R/L1 a S/L2)
CIMR-J7AZ4[]L1]: 3-fazové 380 az 460 VAC

1-2  Zkontrolujte, zda je k vystupnim svorkam (U/T1, V/T2, W/T3) pfipojen motor.

1-3 Zkontrolujte, zda jsou fidici svorky a fidici zafizeni spravné zapojeny

1-4  Zkontrolujte, zda jsou v8echny fidici svorky vypnuty

1-5 Pouzijte motor naprazdno (tj. bez pfipojeni mechanické zatéze)

Krok 2 - Pfipojeni napajeni a kontrola stavu displeje

2-1  Po uvodni kontrole v kroku 1 pfipojte napajeci napéti.
2-2 Po zapnuti napajeni muze byt na displeji zobrazeno nasledujici



RUN indikator : blika

ALARM indikator : nesviti

Nastavovaci/ monitorovaci indikatory : FREF, FOUT nebo IOUT sviti
Datovy displej : zobrazuje odpovidajici data, podle indikatoru, ktery sviti

Pokud nastane porucha, jsou zobrazeny detaily poruchy na displeji. V tomto pfipadé pouzijte
uzivatelsky manual a ucifite nezbytna opatreni.

Krok 3 - Inicializace parametru

Pro inicializaci parametrd na tovarni nastaveni nastavte parametr n01=8.
Toto nastavi J7 pro fizeni pfikazy START/STOP ve "2-vodicovem" ovladani, tj. 1. vodic pro pfikaz
VPRED/STOP a 2. vodi¢ pro pfikaz VZAD/STOP.

Se’kvence Indikator P_r |kIa¢_j Vysvétleni
klaves displeje
'FREF | E ﬂ Zapnuti napajeni
[ﬂ_lﬂ_. Stisknéte opakované klavesu MODE, az se rozsviti indikator PRGM
i

Stisknéte klavesu ENTER. Zobrazi se hodnota v parametru n01

i
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Asi po 1 sekundé

8{o

Pouzijte klavesu Increment nebo Decrement k nastaveni parametru
n01 na hodnotu 8. Displej bude blikat.

| |
Hl
K K

oo

Displej bude trvale svitit.

Zobrazi se Cislo parametru

E- Zmacknéte klavesu ENTER pro potvrzeni nastavené hodnoty.
]
1

o

Krok 4 - Nastaveni jmenovitého proudu motoru

Tento parametr je pouzit pro elektronickou tepelnou ochranu motoru pfi detekci pfetizeni motoru
(OL1). Nastavenim tohoto proudu bude méni¢ J7 chranit motor proti spaleni pfi pretizeni.

Prectéte jmenovity proud ze Stitku motoru (v ampérech) a zadejte ho do parametru n32.
Pfiklad nize ukazuje zadani hodnoty proudu 1,8A.

Se,kvence Indikator P_r |klac_| Vysvétleni
klaves displeje
- Displej zobrazuje Cislo parametru.
|nu 1
|n ; E Pouzijte klavesu Increment nebo Decrement az se zobrazi n32

| Z il Stisknéte klavesu ENTER. Zobrazi se hodnota zapsana v parametru n32

Pouzijte klavesu Increment nebo Decrement k nastaveni jmenovitého
- proudu motoru. Displej bude blikat.

)
3
K
=

f E Stisknéte klavesu ENTER pro potvrzeni nastavené hodnoty.
Displej bude trvale svitit.

Al
]
Al
)

Asi po 1 sekundé

|n .‘Tl.j Zobrazi se ¢islo parametru.




Krok 5 - nastaveni jmenovité frekvence motoru

Toto je maximalni frekvence motoru, kdy motor muze bézet a umoznuje ménici J7 spravné fidit motor.
Prectéte jmenovitou frekvenci (v HZ) ze Stitku motoru a zadejte je do parametrd n09 a n11.

ry s

Krok 6 - Nastaveni fFidicich signalt

Toto je metoda signalu pro spousténi a zastavovani motoru (ij. jakym zplsobem bude méni¢
spoustét a zastavovat motor). Dva zakladni zplsoby jsou pomoci klaves RUN a STP/RESET
na digitalnim operatoru nebo multifunkénimi vstupy fidici svorkovnice.

Pro nastaveni zplsobu ovladani zadejte pfislusnou hodnotu do parametru n02
0 = Ovladani klavesami RUN a STP/RESET na digitalnim operatoru
1 = Ovladani multifunkénimi vstupy Fidici svorkovnice

Schéma nize zobrazuje schéma zapojeni spinace START/STOP pro smér vpred ve 2-vodicovém
zapojeni. Nastavte parametr n02=1. Pro povoleni samotného spinate zmény sméru otaceni na svorce
S2, nastavte parametr n36=2 (toto je tovarni nastaveni parametru n36).

Vpied CHOD/STOP o— 871
Vzad CHOD/STOP o——852

SC

Krok 7 - Nastaveni zadosti (reference) frekvence

Toto je metoda pro vybér povelu rychlosti motoru. Tovarni nastaveni je pomoci potenciometru
na digitalnim operatoru (nastavovaci prvek FREF), pro ktery neni nutno nastavovat nic dalSiho.

Zadost frekvence lze také zadavat z externiho potenciometru, analogovym vystupem z PLC nebo
az 8 prednastavenymi rychlostmi v parametrech ménic¢e a vybiranych pomoci multifunkénich vstupu.

Napfiklad pro zadavani frekvence pomoci extermiho potenciometru nebo analogového vystupu 0-10V
z PLC : nastavte parametr n03=2.

M
o O N\ £ £ = 7 @

Napajeci
zdroj
>, potenciometru
Zadost (0az+10v) ||+12V, 20mA
(reference)
frekvence FR
FC(OV)

2KQ




5. Rychly seznam parametru

Parametr ¢. Popis Rozsah Tovarni nastaveni
n01 Pristup k parametrdm : 0az9 1
0 : omezeny pfistup
1 : Uplny pfistup k parametrdm
8 : inicializace do tovarniho nastaveni
n02 Vybér pfikazu CHOD : 0az?2 0
0 : digitalni operator
1 : fidici svorkovnice
2 : komunikace (option)
n03 Vybér zadosti (reference) frekvence : 0az4,6 0
0 : digitalni operator (potenciometr)
1 : zadost frekvence 1 (n21)
2 : fidici svorkovnice (0 az 10 V)
3 : fidici svorkovnice (4 az 20 mA)
4 : fidici svorkovnice (0 az 20 mA)
6 : komunikace (option)
n09 Maximalni vystupni frekvence 0 az 400Hz
n10 Maximalni vystupni napéti 1 az 255V (200V tfida) 200 (200V tfida)
1 az 510V (400V trida) 400 (400V trida)
nii Maximalni napéti vystupni frekvence 50 az 400 Hz
n16 Rozbéhovy cas 1 0.0 az 999sec 10sec
n17 Dobéhovy ¢as 1 0.0 az 999sec 10sec
n21 Zadost (reference) frekvence 1 0.0 az 400Hz 50Hz
n22 - n28 Zadost (reference) frekvence 2-8 0.0 az 400Hz OHz
n32 Jmenovity proud motoru z4vislé na modelu 0 az 120% jmenovitého
vystupniho proudu meénice
n36 - n39 Multifunkéni vstup (S2 - S5) 0az 35 --
n40 Multifunkéni vstupy (MA-MB-MC) 0az 18 1
n44 Multifunkéni analogovy vystup (AM-AC) : 0,1 0
0 : Vystupni frekvence (10V / max. frekvence
1 : Vystupni proud (10V/jmen. proud ménice)
n46 Modulaéni frekvence 1az4 (2.5 - 10kHz) zavislé na modelu
7 az 9 ( Proporcionalné
k vystupni frekvenci)
n52 DC brzdici proud 0 az 100% 50%
n53 DC brzdéni pfi zastaveni 0az 100% 50%
n54 DC brzdéni pfi startu. 0 az 100% 50%
n55 Ochrana proti vypnuti pfi dobéhu : 0,1 0
0 : Povolena
1: Zakazana
Multifunkéni vstupy Multifunkéni vystupy
Hodnota ' | Funkce Hodnota ' Funkce
2 Vzad/Stop 0 Vystup porucha
3 Externi porucha (NO) 1 Vystup CHOD (RUN)
4 Externi porucha (NC) 2 Shoda frekvence
5 Reset poruchy 6 Detekce pretizeni (NO)
6 Multikrokova zadost frekvence 1 12 Operaéni méd
7 multikrokova zadost frekvence 2 13 Méni¢ pfipraven
*1  Kompletni popis parametri najdete v uzivatelském manualu.




Multifunkéni vstupy Multifunkéni vystupy
Hodnota ! | Funkce Hodnota ! | Funkce

8 Multikrokova zadost frekvence 3 15 Detekce podpeti

10 Pfikaz krokovani Funkce analogového vystupu
12 Externi blokovani (NO) Hodnota ' [Funkce

13 Externi blokovani 0 Vystupni frekvence
17 Prepinani Local/Remote (mistni/dalkové) 1 Vystupni proud

*1 Kompletni popis parametr( najdete v uzivatelském manualu.

Priklad nastaveni parametrt
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ZruSeni

e g

Nastavenych dat -*

Asi po 1 sekundé

[FRcH]| 2|

‘E‘;"‘,‘;es"ce Indikétor | Pfiklad displeje | Vysvétleni
3 Zapnuti napajeni
. Stisknéte opakovane klavesu MODE, az se rozsviti indikator
Pouzijte klavesu Increment nebo Decrement pro nastaveni
n m FRGOM | n ﬂ-:".l gisla parametru.
Stisknéte klavesu ENTER. Zobrazi se hodnota vybraného
| " J | IFHﬂ.l | [” parametru.
Pouzijte klavesu Increment negbo Decrement pro nastaveni
n m i EJ pozadované hodnoty. Displej bude blikat.
Stiskem klavesy ENTER potvrdite a ulozite hodnotu parametru
| . | |I"Fl:ﬂ.| | El a displej bude trvale svitit. (viz pozn.1)
asi po 1 sekundée PRGM 03 Zobrazi se Cislo parametru.
n

Poznamka 1 : Pro zruSeni nastavené hodnoty pouzijte klavesu MODE. Poté bude zobrazeno
Cislo parametru.

2 : Nékteré parametry nemohou byt zménény béhem chodu ménice. Viz seznam
parametrld. Pokud se pokusite takovyto parametr zménit, po stisku klavesy Increment
nebo Decrement se nezméni hodnota datového displeje.




6. Moni

torovani

Méni¢ Vs mini umoznuje monitorovani riznych parametrd jako je napf. : Vystupni proud
a stav multifunkénich vstupu.

Toto monitorovani je indikovano znakem "U".

Sekvence klaves

Indikator

Priklad displeje

Vysvétleni

Zapnuti napéajeni

Stisknéte opakované klavesu MODE, az se rozsviti
indikator MNTR. Na displeji bude UO1.

Pouzijte klavesu Increment nebo Decrement pro nastaveni
parametru monitorovani.

1>

Stisknéte klavesu ENTER. Poté se zobrazi data vybraného
monitorovani.

13530
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Po zmacknuti klavesy ENTER se zobrazi Cislo
monitorovaného parametru.

Cislo konstanty [Nazev Popis
uo1 Zadost frekvence Hz [Monitorovani zadosti (reference frekvence (stejné jako FREF)
(FREF)
uo2 Vystupni frekvence Hz [Monitorovani vystupni frekvence (stejné jako FOUT)
(FOUT)
uo3 Vystupni proud A | Monitorovani vystupniho proudu (stejné jako IOUT)
(IOUT)
uo4 Vystupni napéti V| Monitorovani vystupniho napéti
uos DC napéti V | Monitorovani DC napéti meziobvodu
uo6e Stav vstupni svorkovnice |-- |Monitorovani vstupnich svorek na svorkovnici fidiciho okruhu
uo7 Stav vystupni svorkovnice |-- |Monitorovani vystupnich svorek na svorkovnici fidiciho okruhu
uo9 Historie poruch - |Monitorovani poslednich 4 poruch (systém FIFO)
ui1o Software Cislo -- |Monitorovani ¢isla (verze) softwaru
uis Chyba pfijatych dat -- |Monitorovani chyby pfijatych dat komunikace MEMOBUS.
(Stejné jako obsah registru ¢. 003DH)




Stav vstupnich / vystupnich svorek

Stav vstupnich svorek
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+— 1: Vstup S1 je "sepnut”

2: Vstup S2 je "sepnut”

3: Vstup S3 je "sepnut”

4: Vstup S4 je "sepnut”

5: Vstup S5 je "sepnut”

Nepouzito

Stav vystupnich svorek
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NepouZito

7. Poruchy a alarmy

\ T
+— 1: Vystup MA-MC je "sepnut”

Porucha Nazev poruchy a vyznam Mozna pri€ina a doporuc¢ena opatreni
ocC Nadproud (Overcurrent) Zkontrolujte, zda neni zkrat na vystupu.
Vystupni proud je vétsi nez 250% Zatizeni je pfilis velké, snizte je nebo pouzijte vétsi ménic.
jmenovitého proudu ménice Zkontrolujte parametry motoru a méniCe a nastaveni V/f kfivky.
ov Prepéti (Overvoltage) Setrvacnost zatéze je pfilis velka a motor regeneruje.
DC napéti meziobvodu Prodluzte dobéhovy ¢as (n20 nebo n22).
prekrocilo mezni Uroven Pfipojte externi brzdy rezistor a nastavte parametr n92 na 1.
Zkontrolujte brzdny rezistor a zapojeni.
uvi Podpéti (Undervoltage) Zkontrolujte napajeni a zapojeni ménice.
DC napéti meziobvodu je Zkontrolujte spravnost napéajeciho napéti pro pouzity ménic.
pod mezni urovni Sledujte poklesy nebo vypadky napajeni.
OH Prehrati ménice (Overheated) Provérte doporuéeni pro instalaci v manualu.
Teplota uvniti ménice prekrocila Zkontrolujte chladici ventilator (pokud je pouzit).
110°C. Zkontrolujte V/f kfivku nebo snizte modulaéni frekvenci.
OL1 Pretizeni motoru (Overload) Zkontrolujte a snizte zatéz.
Méni¢ chrani motor proti pfetizeni Zkontrolujte V/f kfivku (Vinax @ Frmax)-
na zékladé vnitfniho vypoctu It Zvyste otdCky motoru.
s pouzitim nastaveni v n36 Zvyste rozbéhové a dobéhové Casy.
EF’ Externi porucha (External fault) Zkontrolujte zapojeni fidici svorkovnice
Je aktivovan vstup externi poruchy  |Multifunkéni vstup je nastaven na hodnotu 3 nebo 4.
Pred resetovanim této poruchy musi byt vypnut signal CHOD.
SER Chyba sekvence (Sequence error) |Zkontrolujte fidici sekvence a ujistéte se, ze prepinani ovladani
(blikajici) Vstup sekvence béhem chodu Mistni / Dalkové nebo Komunikace / Svorkovnice neni provadéno
ménice béhem chodu ménice.
bb Externi blokovani (Ext. baseblock) |Zkontrolujte zapojeni fidici svorkovnice.
(blikajici) Je aktivovan vstup externiho Hodnota multifunkéniho dig. vstupu je nastavena na 12 nebo 13.
blokovani
EF Chyba sekvence (Sequence error) |Signaly CHOD a STOP byly pouzity najednou. Zkontrolujte ovladani
(blikajici)

*1 Pro Uplny seznam poruch pouzijte uzivatelsky manudl.
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